E o Pfijezdy a odjezdy ylakfl
p— BELA U STARE PAKY ZASTAVKA

ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smér
Prijezd | Odjezd |Druh| Cislo Z > do Poznamky
. x; Trutnov hl. n.-Chlumec nad Cidlinou jede v X ®
513| 5.13|sp | 1798| Trutnov hl. n.(4.17) Kolin( 7.08) | 329,11, 1. 8., 5Vl nejede 30,11, 6.VIL: [ 66
534| 5.34|0s| 5733| Lomnice nad Popelkou( 5.06) Trutnov hl. n.( 6.40)|x jede v 35, &
621 6.21|0s| 5730 Trutnov hl. n.( 5.04) Lomnice nad Popelkou( 6.47)|x; jedevX &% &
643| 6.43|sp| 1799| Kolin( 4.52) Trutnov hl. n.( 7.41)|x jede vX & o
- ; jed 29Il 1., 8.V., 5.VIL,, nejede 30.11l., 6.VIL;
643| 6.43|sp| 1797|Chlumec nad Cidlinou( 5.31) Trutnov hl. n.( 7.41) .’g;"@a nelece
7143| 7.13|sp| 1800 | Trutnov hl. n.( 6.15) Kolin( 9.08) | x; Chlumec nad Cidlinou-Kolin jede v ®a ;& ¢&
843| 8.43|sp| 1803| Kolin( 6.48) Trutnov hl. n.(9.47)|xjedev®at; & o
843| 8.43|sr| 1801|Velky Osek( 6.58) Trutnov hl. n.(9.41)|xjedevX & o
913| 9.13|sp | 1804 Trutnov hl. n.( 8.21) Chlumec nad Cidlinou(10.25)|x jedev®at; 8 3o
913| 9.13|sp | 1802| Trutnov hl. n.( 8.12) Kolin(11.08) | x jede vk & 36
1043 10.43 | sp | 1805 Kolin( 8.48) Trutnov hl. n.(11.41)|x; Kolin-Chlumec nad Cidiinou jede v ® a 1; &% d®
11131 11.13 | sp | 1808 | Trutnov hl. n.(10.21) Kolin(13.08) | x jede vk & 36
11131 11.13 | sp | 1806 | Trutnov hl. n.(10.12) Kolin(13.08) | x jedev®a ;& 3o
1243| 12.43 | sp | 1809 | Chlumec nad Cidlinou(11.32) Trutnov hl. n.(13.47) | x jedev®at; &
12431 12.43 | sp | 1807 | Kolin(10.48) Trutnov hl. n.(13.41)|x jede vX & &
1313 13.13 | sp | 1810| Trutnov hl. n.(12.21) Kolin(15.08) | x & o
14431 14.43 | sp | 1811|Kolin(12.48) Trutnov hl. n.(15.41) | x& %
15131 15.13 | sp | 1814 | Trutnov hl. n.(14.21) Kolin(17.08) | x jede vk & &
15131 15.13 | sp | 1812| Trutnov hl. n.(14.12) Kolin(17.08) | x jedev®a ;& 35
15.38| 15.39 | 0s [20151| Turnov(11.41) Martinice v KrkonosSich(15.57) | jede 13.X11.2024; &} 4%
16431 16.43 | sp | 1815| Kolin(14.48) Trutnov hl. n.(17.41) | xjedev®at;¥ o
16431 16.43 | sp | 1813 |Kolin(14.48) Trutnov hl. n.(17.41)|x jede viX & o
17121 17.12 | sp | 1816 | Trutnov hl. n.(16.21) Kolin(19.08) | x; nejede 24.XII.; & &
17.38| 17.39 | Os (20153 | Turnov(13.41) Martinice v Krkonosich(17.57) |jede 12VIL, O.Vill; & #&
18.19| 18.20 | 0s (20150 | Martinice v Krkonosich(18.02) Turnov(20.14) | jede 14.VIL, 11.VIIL; & #&
x; Kolin-Chlumec nad Cidlinou jede v ® a T; Chlumec
18.43| 18.43 | sp | 2007 Kolin(16.48) Trutnov hl. n.(19.52) | nad Cidinou-Trutnov hl. n. jede v ®a ¥, nejede 24.XII;
5 46
18431 18.43 | sp | 1817 | Kolin(16.48) Trutnov hl. n.(19.45) | x jede vX & &
19161 19.16 | sp | 1820 | Trutnov hl. n.(18.21) Chlumec nad Cidlinou(20.25) | x; jede vX & d&
19161 19.16 | sp | 1818 | Trutnov hl. n.(18.21) Chlumec nad Cidlinou(20.25)|x jedev®a t, nejede 24.XIL; i o
, %; Kolin-Chlumec nad Cidlinou nejede 24.XI1.; Chlumec
20401 20.40 | sp | 1819\ Kolin(18.48) Trutnov hl. n.(21.44) | 4 Gidinou-Trutnov hi. n. nejede 24., 31.XI1. & 66
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh viaku _ _ _ Dalsi informace o viaku
Sp Spésny viak / Eilzug / Regional fast train # preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht
Os  Osobni viak / Regionalzug / Local train des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky”; pokud neni uveden, je capacity)
dopravcem vlaku spole¢nost Ceské drahy, a.s. / &  nizkopodlazni viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viiz se zvedaci plo$inou;
Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte doporu¢eno objednani pfepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit
,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers
The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended
stated, the RU is Ceskeé drahy, a.s. vuz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit
iii Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist obligatorisch / carriage suitable for transport of
Omezeni jizdy ; : !
R pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory ’ o
days (usually from Monday to Friday) X vlak_ zastavu_Je jen na znameni nebolpo;adanl. CestUqul, kte_ry chce ,do vlaku rlastoupl’f, je
+ nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays povmep_zawmoqt na nastupisti tak_ove misto, aby mohl pyt strojvedoucim vlaku vCas spatfen.
and holidays confirmed by the state /_Zug.harlt nur bg| Bgdarf. / The train stops upon signalling or upon request
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days ~ #& historicky viak / historischer Zug / historical train
of week (Monday—Sunday) B dopravce METRANS Rail s.r.o.
Seznam vlakii odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.
Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci
Sprava zeleznic, statni organizace Ceské drahy, a.s. METRANS Rail s.r.o.
Dl4dzdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 nabrezi L. Svobody 1222/12 Podleska 926

spravazeleznic.cz 110 15 Praha 1 104 00 Praha 10



